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Hirschvoge) Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)
ITALY

A85>D0635

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

${ootayb
Delivery Note

&t BB 6H6E
54
'4303’3'{ 3 5 Lleferer-Nr. Lieterschein o Datum
Supplier No. Delivery note Date
Cade foumisseor Bon de livralsan Date
91001046
10} IhrZelchen 11} Beslellung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-ir.
Your Reference Addilonal Custorner Data Our Depariment Phone/Fax Extsnslon Cur Order No,
Volre référence 5500045027 0000 Indic. complém client Notre département Té1/Fax inldme MNolra ordrs no,
0000021768 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 fay of Ship Aode d'expédition Irail 20)| unfre} 21} Verpackungsart 22) Versa]ndza]chen 23) Gasamigewlchl kgf Weight kgs 7 Polds kg
fonva_rgler HIVO . ?rir?m ::sadig ai‘c:lke{rilig‘emballage ﬁfﬁﬁnﬁmﬂi I'envoi Bratiofgross/brut nellofatinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608
25) Vemsandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expéditlon 26) A fUnload Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARH 14248
27) Pos. 28) MaterialKunde/CusiomerParlRélsrenceCliant 20) MaleralMaterial/Réfsrence 30} Menga 31} Einhe
Hem Ander land/EngineeringChange/Etal T g Eazelch )/Dascripti ip Quantity Unit
Poste | ndencharg i stomarBatchil :; ::Illanl i Produkiionschasge/Production balch/Lot du production N Quantité Unité
010 2516043980 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 119494 7 662339
5000021369
20MnCr35 acec. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift g ¢ \ 3)
020 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 119494 7 662332
5000021370
20MnCrs5 ace. GCHAIRR M E+NAGEL s.l.
Vormaterial 100 % verweghsltngsaspnifiNe MERCE
Quantita dichiarata:
030 2516043990 110654-00 Quantit effettiva: 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner  Tipo |mba"agglilﬂl
DEW 119494 7 662339 Quantita imballic £~
5000021371 Conformita alle schede d'if%ﬁ““‘ ﬁ
20MnCrS5 acc. GCGB0TTON!026%(54
Vormaterial 100 % veémwechslungsge
/
Incoterms 2020; FCA Denkfingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: PE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.conven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 6732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Miinchen, Curvency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chalman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Urmnformtechnik GmbH

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

JLNI

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
KundenNiz:* o Mrs T Batunit vy v
A :  Date N
e : . Date
11 3085203 16.12:2022
5} Leferer-Nr. Lieferschein Datum o
SupplierNo, Delivery nola Pala
Code foumissaur Bon de livralsen Dato
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdeten des Bestellers 12) Unsere Abtaliung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additienal Customer Data Qur Daparimaent Phone/Fax Exiension Qur Oxder No,
Volre référence 5500045027 0000 Indic. camplém, client Notre dépariement TélFaxintéme Notre ordre no.
0000021768 0805 8580 HUG-LGT/Das 65521092
19) Vi fari/Way of Ship da d'expédition | frel 203} unfrel 21) Ver&iackunusan 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewicht ka! Welght kgs f Poids kg
forwarder HIVO Fanco ::ﬁad]: fl?:uer:ﬂqumbnuage ooueation g Fenvol brutiolgressiont netiomelinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608
25) Vi ift/Shipping Add Al dexpédition 26) Unlaad LocationfLiew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKundeX ParRéf fiant 29) MsateralMatedalRéférenca 30) Menge 31) Elnheit
llem And d/EngineeringChange/Eiat Technlq Bezelchpung/Descrip I Guantiy Unit
Posta Kund 0 hi.ol Cliant Pr duction batch/Lot du producti Quantié Unilé
L pe/VendorBateh/Lol Foumisseur
040 2516043980 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 119494 7 662339
5000021372
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vermaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516043890 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1194047 662339
5000021484
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 119424 7 662339
5000021483
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffiwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency; EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG; DEUTDEMMXXX,

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rétekauf (Chairmany,

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

2/5
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7o > Hirschvogel
Umformtechnik
Pr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com
Hirschvege] Umformiechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Clelamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5) Liaferar-Nr, Ueferschain Datum
Suppller No, Delivery nole Date
Code fournisseur Bon de livraison bate
91001046-
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Reference Addilicnal Customer Data Our Department Phone/Fax Exienslon Cur Order No,
Volre rétérence (500045027 0000 Indic. camplém. client Notre déparement TélFaxintéme Notre crdre no,
0000021768 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandariWay of ShipmentiMods d'expédillon | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg7 Weight kgs 7 Polds kg
paid unpaid Packing Shlpping Marks.
forwa!'del" H |VO franco port dit Mode d'emballaga Identification de Fenvol brutte/gross/but nelto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.868 10.608
25) Versandanschsif/Shipping Address/Adresse d'expédition 2B} Abladestelle/Unload Location/lJeu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOC (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialKunds/CusiomerPart/RéférenceClient 28) Material/Material/Ré{érence 30) Menge 31} Elnheit
ltem Ander d/EngineeringChange/Etat Technig, Bezelch ription/Descily Quantity Unit
Poste gel ot Clienl Produktionscharge/Production batchAot du production Quaniité Unité
Lieferanteachamge/VendorBatch/Lot Foumissaur
070 2516043980 110654-00 520 pec
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 119494 7 662339
5000021485

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02

080 2516043980 110654-00
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 119494 7 662339
5000021496

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02

080 2516043990 110654-00
018926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 119494 7 662339
5000021506

20MnCrS5 acc. GCG 805000_02

Veormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

520 pc

520 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Gountry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvagel.conven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 COCO 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 05811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 DY00 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SQOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Ritckauf (Chairman), 3/5
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

| p—

ITALY
KumdéneNr: Nry o
<Cugtomario. No. [
Nm:{gﬁ:ﬂiin; « ) rfo.., i ’l‘ o
20000 . - 83085203 ", "6 122022
5 Leferar-he, Lisferschein Dalum o
Supplier No, Delivery note Dale
Cade foumnlsseur Bon de Jivraison Dale
91001046
10} thr Zeichen 11) Beslelung/Omder/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abiellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr. .
Your Refarence Addlitienal Custormer Dala Cur Deparimenl Fhene/Fax Extension Qur Crder No.
Volte référence 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre département TéliFax Intdme Notre erdre no.
0000021768 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition lfaild 20) unrm:d 21 gaglackungsm 22) gﬁ{sapdzﬁacw 23} Gesamipewlcht kgl Welght ks / Polds ki
forwarder HIVO :::nco ggﬂada M?)dertl!qemauage Idegl'i)ﬂ‘gtmn da Fenvel brutia/gross/brul netlo/metinal
Spedition Schweitzer see below see document 11.868 10.608
25} Versandanschrif’Shipping AddeassiAdresse d'expddilion 28) Abladestelle/Unload L leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) Maledalunde/CuslomerPartRéférenceClien! 28) Matorat/MaierialRéférence 30} Meage 31} Einheit
Hem Anderungsstand/EngineadngChange/fiat Technique MDeserption/Deseripti Quantily Bnit
Posle ;‘. " h A « "‘ ‘l“ n:::.t_ianl Produktlonscharge/Production baich/Lot du produciion CQuantité Unlié
100 2516043830 110654-00 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 119494 7 662339
5000021508
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516043930 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 119494 7 862339
5000021505
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516043990 110654-00 520 pe
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 119494 7 662339
5000021507

20MnCr85 acc. GCG 805000_02

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020;
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become par of any confract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 (732 0973 00, BIC: BTVADES1X0{X

Sparkasse QObetfand, Wellhelm, Cumency: EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Curency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jarg Rilckauf {Chalmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe

4/5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

-

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe & - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. EP 2 * ‘Galum 3
Lustomas No. . Gala
], du cliept 5 Uate
20011 16.12.2022
5} Ueferor-Nr, Lieferschaln Dalum
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumisseus Eon da [lvralson Date
91001046
10) [hrZeichen 11) Bestelleng/Order/Commande 10) Zusslzdalen des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Dala Qur Department Phone/Fax Exienslon Cur Crder No.
Votre référence 5500045027 Q000 Indie. complem. chent Notre département Tél/Faxintéme Notre ordre no,
0000021768 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandarWay of ShipmentMode d'expédition | kel 20)| unfrel 21) Vemackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewichl kg/ Welgh! kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipplog Marks.
forwardel' HIVO franco ] portdd Mode d*emballage |dentiffication de Fenvoi brutlofgrossbint netto/nelnet
Spedition Schweitzer X [see below see document 11.868 10.608
28) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expddition 20) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKundelCustomerParVRéférenceCllent 28) MaterfalMaterlal/Référence 30) Manga 31) Elnhelt
Hem Andemungsstand/EngineesingChange/Elat Techniqua BezelchnungiDescripllon/Description Quantity Unit
Poste Kundench ! hiLot Client Produkil hany ductian baich/Lot du Quantilé Unité
Liafe pe/vendorBatchiLol Fournisseur
15/62 161 12 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 6.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
50996359 - 50996550 520 pc
Incoterrs 2020 FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 10X

Bparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNMXOCK

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX X
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managernent Board:

Jérg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

5/5
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S Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 66920 Denkkngen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nt, ©' ., & SN <277 Datum N
Custornar No R Mo, * Oats
N du clfant W, " bae
20011 © . B3095203 L 1612.2022 s
§) Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumlsseur Ban da livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Besiellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsere Abieilung 43) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Departmant Phone/Fax Exiensicn Ourr Order No.
Vatre référenca 5500045027 00001 Indie. complam. elient Motre dépariement TélfFax intdme Naotre ordre no.
0000021 HUG-LGV/Zech 4280/ 9300 50182977
19) Way of Shif Mode d'expédition l'reliu 20) unfm;d 21} geatlmkungsan 22) g:;saindzlenrac;;n 23) Gesamigewichl kgf Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanca | ponda Moda dierballage Identiication do feaval bruttofgrossinzt neliofmatinet
Spedition Schweitzer X see document 11.868 10.608
25) Versandanschnf/Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestelle/Unlond Location/Liew do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1994
70026 MODUGNO (BARE
27) Pos. 28) MaleralfToll-Nr. 28) MaterlalMaterdalRéférence 30) Menga 31) Einhelt
ltem Customer Part No. D fon/Creserpil Quantity Unit
Paste Référence du cllent Produkiionscharge/Proguction balch/Lol du productien Cuantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 119494 7 662339
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*8Sn % 0,2700 0,0000 0,5000
quctient al / B 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % 8i 00,0900 % Mn 1,3000 % P 0,0080 % S 0,0240 %
Cr 11,1600 % Mo 0,0400 % Ni 0,1200 % Cu 00,1300 % Sn 00,0140 %
Al 0,0360 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0134 % Pb <« 0,002 % As 0,0030 % Sbh < 0,002 %
0 =« 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7036 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Cutrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rockauf (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landarebe




seit tiber

56

Jahren
e |¢| 4||\||\||!NII\ L
Sendung-Nr.: 22-011301vom 16.12.2022
1 ﬁhisr“s"gﬂr\fu%"éf B formmtachik GmbH &ﬁi’éﬂg’gg{:ﬁi;ﬁ%’gﬁsﬁ& AL CMR

Dr.-Manfred-H ogel-Strasse 6
irschy g d Diase Beftrderung unterllegt irotz einer ge- Ce {ransport est soumis, nonobstant toule

86920 Denklingen gentelligen Abmachung den Beslimmungen clause contraire, & 1a Convention relalive au
das Ubarelnkommans aber den contrat de iransport infernational des
Befdrderungsverlrag im Intern. marchandises par raute (MR).
Strafengiilervarkehr {CMR).

2 ﬁﬁ".&%"ﬁ‘}i' I;Jigsgr:gire: @ Frachtfihrer / Transperteur Benutzte Gen-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsart des Gutes / Kleu prévu pour la livralson da la marchandise 7 Nachfolgender Frachfihrer / Trahsporleurs successlis
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit{ Temps

Datum/Date  21,12,2022

4 Ortund Tag dar Ubemahme f Lieu et date de la prise en charge de la
marchandise
Ort/Lley Denklingen

Ltand/Pays  Deutschland Zoit{ Tomps
Datum/Date 16.12.2022

g Varbehalte und Bamerkungen des Frachilfnhrerl
Rasarves et obsarvations das transperteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documants annexes

9 Pos. 4 Zelchen/Nr. 11 Anzahider LM | 2 Art der 13 Bazelch.nung das Gutes 44 Gewicht, kg {H Umfang
No. Margues al numéros Nambre des colls Vermackung Nature do la marchandise Polds, kg cbm
1 83095203 12 COLLI Gefriehetelle 22,934 73,58
2 83005341 3 CcOLLI
3 83095342 9 COLLI .
Summa: 24,00 COLLI 22.934,00
Tolal
16 Anweisungen des Absenders 17 Anabaln zur Ermittiung der Tarifkilomeler mit Grenzdbergangen
von bis km
4 8 Frachizahlungsanwelsung f Prescription d'affranchlssemsnt 21 Basandere Vereinbarunganl Conventlons partliculieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kannzefchon Nuiestint | yollsténdig und in Ausserlich guter Beschatfenheit iibernommen
Anhanger ) Die Ladungssicherung ist gaméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzter Granziibergang ' l 27 Gut 22-011301emp!angen am Datum / Data

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg
Unterschrift und Stompal des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachHhrars
Slgnalure et limbre fexpaddileur Slgnature et limbre du transportaur & Q
R +n con ri:nr\m
I\lbc v u 2= g
verifica su qualita e quanttta
SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschéftsfidhrer: Ingrid Schwellzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Cail-Benhz-Stralle 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwlgsburg BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internat: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFE04



